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499
OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, ze 15. februara 2005 bola v
Bratislave podpisana Dohoda medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Noérskeho kralovstva o
readmisii os6b. Dohoda nadobudla platnost 1. juna 2005 na zaklade ¢lanku 13 ods. 2.
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K oznameniu ¢. 499
2005 Z. z.

DOHODA

medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Norskeho kralovstva o readmisii os6b
Vlada Slovenskej republiky a vlada Norskeho kralovstva (dalej len ,zmluvné strany®), zelajuc si
ulahéit readmisiu osob, ktoré nesplnaju alebo prestali splnat podmienky na vstup na tzemie Statu
druhej zmluvnej strany alebo na pobyt na nniom, a ulahéit tranzit tychto oséb, v duchu spoluprace
a na zaklade reciprocity, uvedomujuc si potrebu boja proti nelegalnej migracii, dohodli sa takto:

Clanok 1
Zakladné pojmy
Na ucely tejto dohody sa rozumie

a) obcanom tretieho Statu osoba, ktora nema Statne obcianstvo Statu ani jednej zo zmluvnych
stran,

b) vizom platné povolenie vydané prislusnymi organmi zmluvnej strany opravnujice osobu vstupit
na uzemie jej Statu a zdrziavaf sa na nom bez preruSenia po urcity cas podla vnutrostatnych
pravnych predpisov tejto zmluvnej strany,

c) povolenim na pobyt platné povolenie vydané prislusnymi organmi zmluvnej strany opravnujuace
osobu, ktora je jeho drzitelom, opakovane vstupovat na uzemie Statu tejto zmluvnej strany a
zdrziavat sa na nom; povolenie na pobyt nie je podkladom na udelenie Ziadneho druhu viza a
nesmie sa stotoznovat s docasnym povolenim na pobyt udelenym osobe, ktoré jej dovoluje
zdrziavat sa na uzemi zmluvnej strany v suvislosti s posudenim Ziadosti o azyl alebo pocas
konania o vyhosteni.

Clanok 2
Readmisia statnych obéanov zmluvnych stran

(1) Kazda zmluvna strana prijme bez dalSich formalit na Ziadost druhej zmluvnej strany kazda
osobu, ktora nespliia alebo uz prestala spliaf platné podmienky na pobyt na tizemi Ziadajucej
zmluvnej strany, za predpokladu, ze je dokazané alebo sa da hodnoverne preukazat, Ze tato osoba
ma Statne obcianstvo poziadanej zmluvnej strany. Tato povinnost obsahuje readmisiu deti, ktoré
s Statnymi obcanmi poziadanej zmluvnej strany, ak diefa opustia rodicia na uzemi Statu
ziadajucej zmluvnej strany.

(2) To isté sa vztahuje na osobu, ktora stratila Statne obcianstvo poziadanej zmluvnej strany po
jej vstupe na uzemie ziadajucej zmluvnej strany bez toho, aby jej bol dany prislub udelenia
Statneho obéianstva prislusnymi organmi Ziadajucej zmluvnej strany.

(3) Ziadajuca zmluvna strana prijme také osoby spét, ak nasledné vySetrenia zistia, ze nesplnili
podmienky podla odseku 1 alebo 2.

(4) Na poziadanie ziadajucej zmluvnej strany poziadana zmluvna strana vyda bezodkladne osobe
podliehajucej readmisii podla odseku 1 pozadované nahradné cestovné doklady.

Clanok 3
Dokazovanie alebo preukazovanie obéianstva
(1) Za dokaz obcianstva sa povazuju nasledujice doklady za predpokladu, Ze sa jednoznacne
daju pripisat konkrétnej osobe:
a) potvrdenia o Statnom obcianstve,

b) pasy akéhokolvek druhu (vnutrostatne pasy, spolocné pasy, diplomatické pasy, sluzobné pasy a
nahradné pasy),
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c) obcianske preukazy vratane docasnych a provizornych preukazov,
d) uradné doklady oznacujuce statne obcianstvo uvedenej osoby,
e) namornicke knizky a sluzobné preukazy velitelov namornej alebo leteckej posadky,

f) jednoznaéné informacie poskytnuté prislusnymi organmi kazdej zmluvnej strany.

(2) Statne obc¢ianstvo osoby prepravovanej podla ¢lanku 2 mozno hodnoverne preukazat

a) dokladmi uvedenymi v odseku 1, ktorych platnost uplynula,

b) fotokopiami ktorychkolvek dokladov uvedenych v odseku 1,

c) vodicskymi preukazmi,

d) identifikaénymi preukazmi firmy, sluzobnymi preukazmi a vojenskymi identifikaénymi
knizkami,

e) rodnymi listami,

f) fotokopiami dokladov uvedenych v pismenach a), c) az e),

g) pisomnymi vypovedami svedkov,

h) pisomnou vypovedou uvedenej osoby,

i) jazykom, ktorym hovori uvedena osoba, len v suvislosti s niektorou z poloziek uvedenych v
pismenach b) az g) a j),

j) akymikolvek inymi dokladmi, ktoré moézu pomdct pri preukazovani Statneho obcianstva
uvedenej osoby.

(3) Ak sa dokaz obcianstva poskytne podla odseku 2, zmluvné strany vzajomne povazuju Statne
obcianstvo za preukazané, pokial ho poziadana zmluvna strana nevyvrati.

(4) Doklady uvedené v odseku 2 pism. b) az e€) sa povazuju za hodnoverné preukazanie statneho
obcianstva, hoci ich platnost uplynula.

(5) Ak dokaz uvedeny v odseku 1 nie je alebo ak hodnoverné preukazanie Statneho obcianstva
podla odseku 2 nie je dostacujuce, prislusna diplomaticka misia alebo konzularny urad poziadanej
zmluvnej strany kvoli zisteniu jej Statneho obc¢ianstva bezodkladne vypocuje uvedenu osobu.

Clanok 4
Readmisia obéanov tretich Statov

(1) Poziadana zmluvna strana prijme na ziadost Ziadajucej zmluvnej strany bez akychkolvek
formalit ob¢ana tretieho §tatu, ktory nesplia alebo prestal spliaf platné podmienky na vstup
alebo pobyt a je drzitelom platného viza alebo platného povolenia na pobyt vydaného poziadanou
zmluvnou stranou alebo prisiel priamo z tizemia Statu poziadanej zmluvnej strany.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nepouzije v pripade, ak bolo vydané tranzitné vizum.

Clanok 5
Vynimka z povinnosti prijat obcanov tretich statov

(1) Readmisna povinnost podla ¢lanku 4 ods. 1 sa nevztahuje na ob¢ana tretieho Statu, ktory
bol drzitelom platného viza alebo povolenia na pobyt vydaného ziadajucou zmluvnou stranou v
Case, ked vstupil na tizemie Statu tejto zmluvnej strany, alebo ktorému bolo vydané povolenie na
pobyt touto zmluvnou stranou po vstupe na jej tizemie.

(2) Ak vizum alebo povolenie na pobyt bolo vydané oboma zmluvnymi stranami, obc¢ana tretieho
Statu prijme ta zmluvna strana, ktorej platnost viza alebo povolenia na pobyt sa skon¢i neskor.
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(3) Zmluvné strany vynalozia vSetko usilie, aby uprednostnili transfer ob¢ana tretieho statu do
krajiny jeho povodu.

Clanok 6
Readmisné konania a lehoty

(1) Poziadana zmluvna strana odpovie na ziadost o readmisiu prislusnych organov Ziadajucej
zmluvnej strany bezodkladne, najneskor vSak do patnastich (15) dni. Dévody kazdého odmietnutia
ziadosti sa musia uviest.

(2) Poziadana zmluvna strana prevezme osobu podliehajiicu readmisnému konaniu bezodkladne
po doruceni oznamenia o schvaleni ziadosti o readmisiu, avSak najneskor do jedného mesiaca po
dni schvalenia. Na zaklade oznamenia sa tato lehota moze predlizif o ¢as, ktory si vyziadaju pravne
prekazky alebo prax.

Clanok 7
Premléanie readmisnej povinnosti

Ziadost o readmisiu sa predklada bezodkladne, najneskor do jedného (1) roka po tom, ked
Ziadajuca zmluvna strana zisti neopravneny vstup alebo pritomnost obcana tretiecho sStatu na
uzemi jej Statu. Ak sa nedodrzia lehoty na podanie ziadosti, Ziadost sa nemusi vybavit.

Clanok 8
Tranzit

(1) Zmluvna strana na poziadanie druhej zmluvnej strany povoli obcanovi tretiecho statu tranzit
cez uzemie svojho statu pri jeho navrate do tretieho Statu.

(2) Ak obcanovi tretieho statu podliehajucemu readmisnému konaniu nie je povoleny vstup na
uzemie tretieho Statu alebo ak bez ohladu na dévod uz jeho pokracovanie v ceste nie je mozné,
Ziadajuca zmluvna strana bezodkladne prebera plnu zodpovednost za tohto ob¢ana a za jeho
navrat na uzemie Statu ziadajucej zmluvnej strany.

(3) Zmluvné strany moézu ziadat, aby predstavitel prislusnych organov druhej zmluvnej strany
bol pritomny pocas tranzitu ako eskorta.

(4) Ak je to potrebné, poziadana zmluvna strana bezplatne udeli tranzitné vizum eskortovanym
osobam a ich eskortam v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

(5) Tranzit obcana tretieho Statu mozno odmietnut, ak tento obcan predstavuje hrozbu pre
vnutornu bezpecnost, verejny poriadok alebo zdravie obyvatelov statu poziadanej zmluvnej strany.

Clanok 9
Vymena a ochrana informacii
(1) Na ucel vykonavania tejto dohody sa osobné tidaje musia odovzdavat v stlade s ¢lankami 2,
3, 4, 5 a 8. Také informacie sa mo6zu tykat len

a) osobnych uidajov readmitovanej alebo tranzitovanej osoby a v pripade potreby vsetkych ¢lenov
jej rodiny (priezvisko, meno, vSetky predchadzajice mena, prezyvky alebo pseudonymy, faloSné
mena, datum a miesto narodenia, pohlavie, sticasné a predchadzajuce Statne obcianstvo),

b) pasu, obc¢ianskeho preukazu alebo iného dokladu totoznosti, cestovného dokladu alebo
priepustky,
¢) inych podrobnosti potrebnych na identifikaciu readmitovanej alebo tranzitovanej osoby,

d) udajov o preprave osoby,
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e) potreby lekarskej alebo osobitnej starostlivosti a osobnych tudajov readmitovanej osoby a jej
eskorty, ak eskortu zabezpecuju prislusné organy ziadajicej zmluvnej strany.

(2) Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje

a) pouzivat akékolvek informacie ziskané podla tejto dohody vyluéne na tucel, na ktory boli
ziskané,

b) zachovavat ddovernost informacii zasielanych poziadanej zmluvnej strane a neodovzdavat ich
tretej strane, ak také odovzdanie nepovoli Ziadajuca zmluvna strana,

¢) chranit tieto informacie pred kazdou mnahodnou stratou, neopravnenym pristupom,
pozmenenim alebo zverejnenim,

d) znicit tieto informacie v sulade s podmienkami stanovenymi ziadajiicou zmluvnou stranou, a ak
také podmienky nie su, hned ako uz nemozu sluzit na ucel, na ktory boli odovzdané.

Clanok 10
Naklady

(1) Naklady na prepravu readmitovanych osob podla clankov 2, 4 a 5 hradi ziadajuca zmluvna
strana az k hraniciam uzemia Statu poziadanej zmluvnej strany, ak ich nehradi dopravna
spoloc¢nost.

(2) Ta ista zmluvna strana uhradi aj vSetky naklady na prepravu vzniknuté z plnenia readmisnej
povinnosti podla ¢lanku 2 ods. 2.

(3) Naklady na tranzit podla ¢lanku 8 az k hraniciam cielového Statu hradi ziadajiica zmluvna
strana vratane nakladov na prepravu eskorty readmitovanych osob, a ak pokracovanie v ceste bez
ohladu na dovod uz nie je mozné, tato strana hradi aj vydavky spojené s navratom tychto oséb na
uzemie jej Statu, ak ich neuhradi dopravna spolo¢nost. Akékolvek naklady vzniknuté pri tranzite,
ktoré zaplati poziadana zmluvna strana, sa nahradia v lehote Sestdesiatich (60) dni od dorucenia
faktuary.

Clanok 11
Vykonavanie dohody

(1) V priebehu tridsiatich dni po nadobudnuti platnosti tejto dohody si zmluvné strany
diplomatickou cestou vzajomne oznamia prislusné organy urcené na vykonavanie tejto dohody,
ako aj ich adresy alebo iné informacie potrebné na ulahc¢enie odovzdavania informacii. Zmluvné
strany sa tieZ vzajomne informuju o akychkolvek zmenach tykajucich sa tychto organov.

(2) Predstavitelia prislusnych organov sa stretnu kedykolvek to bude potrebné, aby analyzovali
sposoby vykonavania tejto dohody, a dohodnu sa na praktickych opatreniach na jej vykonavanie.

(3) Prislusné organy sa dohodnu aj na inych opatreniach, ktoré si vykonavanie tejto dohody
vyzaduje, akymi st
a) podrobnosti, doklady zdovodnujiice dokaz a opatrenia potrebné na vykonanie prepravy a
tranzitnych konani,

b) miesta prechodu cez hranice a datumy readmisie,
¢) podmienky prepravy pri tranzite ob¢ana tretieho statu eskortou prislusnych organov,

d) dékaz alebo hodnoverné preukazanie, Ze obcan tretieho Statu vstipil na tzemie Statu tejto
zmluvnej strany priamo z tzemia statu druhej zmluvnej strany,

e) format a obsah readmisnej Ziadosti, format spisu jednotlivca s osobnymi tidajmi, zaznamy oséb
podliehajucich readmisnym konaniam, pracovny jazyk atd.
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Clanok 12
Vztah k inym medzinarodnym dohodam

Ustanoveniami tejto dohody nie sii dotknuté prava a zavazky zmluvnych stran vyplyvajuce z
inych pravne zaviznych medzinarodnych zmlav.

Clanok 13
Zaverec¢né ustanovenia

(1) Tato dohoda sa uzaviera na neurcity cas.

(2) Kazda zmluvna strana oznami pisomne druhej zmluvnej strane diplomatickou cestou
splnenie pravnych podmienok pozadovanych na jej izemi na nadobudnutie platnosti tejto dohody.
Dohoda nadobudne platnost uplynutim tridsiatich dni po dni dorucenia neskorsej noty.

(3) Kazda zo zmluvnych stran moéze s vynimkou pripadov uvedenych v clanku 2 docasne
pozastavit vykonavanie tejto dohody z dévodu ochrany bezpecnosti statu, verejného poriadku a
zdravia pisomnym oznamenim druhej zmluvnej strane. Také oznamenie druhej zmluvnej strane sa
bezodkladne vykona diplomatickou cestou a nadobudne ucinnost v den, ktory je uvedeny v
oznameni. Dohoda sa opat za¢ne vykonavat odo dna, ked ziadajuca zmluvna strana oznami druhej
zmluvnej strane, Ze uz nie su dévody na pozastavenie.

(4) Kazda zo zmluvnych stran moéze v sulade so svojimi vnutrostatnymi predpismi kedykolvek
navrhnut zmeny alebo dodatky k tejto dohode. Zmeny alebo dodatky nadobudnu platnost v sulade
s odsekom 2 po tom, ako sa zmluvné strany dohodnu na tomto navrhu a podpisu dokumenty.

(6) Kazda zo zmluvnych stran moéze vypovedat tuto dohodu pisomnym oznamenim druhej
zmluvnej strane. Vypoved nadobudne ucinnost v prvy den druhého mesiaca nasledujuceho po
doruceni pisomného oznamenia druhej zmluvnej strane.

(6) Tato dohoda sa vztahuje na vsSetky osoby zdrziavajtice sa na uzemi zmluvnych stran odo dna
nadobudnutia jej platnosti.

Dané v Bratislave 15. februara 2005 v dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku, noérskom
jazyku a anglickom jazyku, pricom vsetky znenia maju rovnaku platnost. V pripade rozdielnosti
vykladu je rozhodujuci anglicky text.

Za vladu
Slovenskej republiky:
Vladimir Palko v. r.
Za vladu
Norskeho kralovstva:

Brit Lovseth v. r.
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